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POUR VOTRE SÉCURITÉ / FOR YOUR SAFETY

Demeurez dans les sentiers aménagés ou sur
le littoral dans les zones sans végétation. /
Remain on established trails or on the
shoreline where there is no vegetation.

Près des falaises, évitez de circuler et de
vous arrêter à proximité des parois en
surplomb; des roches peuvent tomber. /
Falling rocks are a hazard near the cliffs,
refrain from stopping or from walking
underneath overhanging rocks.

Les algues et l'eau laissée par la marée qui
descend rendent les roches glissantes. La
vigilance est de mise. / At low tide, water and
seaweed on the rocks create slippery
conditions. Please proceed with caution.

Couverture cellulaire limitée. Prévoir un
système de communication adéquat. /
Limited cell phone access. Plan an adequate
communication device.

Urgence / Emergency : 1-888-762-1422

Périmètre de l'île / Island perimeter: 27,2 km

LÉGENDE / LEGEND

Attraits et Services / Attractions and
services

Abri d'urgence / Emergency shelter

Camping sauvage / Wilderness

camping

Chute / Waterfall

Débarcadère / Wharf

Escale de bateaux d'excursion /

Tour boat stopover

Monolithe / Monolith

Ôasis / Ôasis

Randonnée pédestre / Hiking

Du Havre à Petit-Henri au Barachois

à Montpetit /

From Havre à Petit-Henri to

Barachois à Montpetit  (4,4 km)

Du Barachois à Montpetit au Zoo /

From Barachois à Montpetit to the

Zoo  (4,2 km)

Du Zoo au Château / From the Zoo

to the Château  (11,3 km)

Du Château à la Chute / From the

Château to the Chute  (2,6 km)

De la Chute au Havre à Petit-Henri /

From the Chute to Havre à Petit-

Henri  (4,1 km)

Attention / Caution
Secteur connu où la randonnée est

impraticable à marée haute / Area

known to be inaccessible at high

tide
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Camping Havre à Petit-Henri / 
Havre à Petit-Henri campground

Gran de Île

Â
±

Campin g  Barachois
à Mo n tp etit / Camp g ro u n d 4,4 km

Légende / Legend

2
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Mer / Sea

Forêt / Fores t")
Litto ral ")Î

Toilette / ToiletAbri à bois / Wo od s helter

Foyer de cu is s o n  / Co o kin g  fire place"

Informations / Information:
- Au cu n e s o u rce d’eau  p o table n ’es t dis p o n ible s u r les lieu x. / There is n o  drin kin g  water o n  the is lan d.
- Le bois  es t dis p o n ible à l’abri à bois. / Firewo o d is available at the wo o d shelter.

Recommandations / Recommendations:
- En  p lu s  de l’eau  et de la n o u rritu re prév u e p o u r v o tre séjo u r, il es t fortemen t co n s eillé d’ap p o rter des v iv res p o u r deu x jo u rs s u p p lémen taires. / In  additio n  to
water an d fo od s u p p lies yo u  p ack for yo u r trip, brin g  en o u g h for two extra days.
- Un e petite hache, des allu mes-feu , u n  télépho n e cellu laire et u n e tro u s s e de premiers s oin s  peu v en t s’avérer u tiles. / A small axe, matches, a cell pho n e
an d a firs t-aid kit wo u ld be u s efu l.
- Si v o u s  accéder au x îles p ar l’en tremise d’u n  service de tran s p o rt maritime, as s u rez-v o u s  de bien  co n n aître le momen t et le lieu  où celu i-ci v o u s  repren dra. /
If yo u  u s e a maritime tran s p o rtatio n  service to  g et to the islan ds, be s u re to  co n firm the time an d place that this s ervice will brin g   yo u  back.
- La températu re étan t chan g ean te, prév oyez des vêtemen ts  ap p ro p riés  (vêtemen ts  chau ds, imperméable). / The weather can  chan g e rapidly, brin g  warm
clo thes an d rain  g ear.
- Le p o rt de bo ttes de marche es t recomman dé p o u r les ran do n n ées s u r le litto ral (plag e) des îles. / It is recommen ded to  wear hikin g  bo o ts  to hike o n  the
sho re aro u n d the islan d.

Pensez SÉCURITÉ: As s u rez-v o u s  de p o s s éder l'équ ipemen t de sécu rité et u n  s ys tème de commu n icatio n  adéqu ats . Po u r u n eURGENCE : 1-888-762-1422.
Du  matériel et u n e tro u s s e de premiers s oin s  s o n t dis p o n ibles à l'abri d'u rg en ce. /Think SAFETY: Be s u re to have ap p ro p riate safety equ ipmen t an d a
reliable mean s  o f commu n icatio n . In  case ofEMERGENCY : 1-888-762-1422. A firs t aid kit an d emerg en cy s u p p lies are available at the emerg en cy s helter.
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